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VI

Principio de un enigma.

uan Valjean se encontré en un jar-

din muy grande y de aspecto singu-
lar, en uno de esos jardines melancélicos
que parece que deben verse en invierno
y de noche,

Era de forma oblonga; tenia una lar-
ga calle de grandes alamos en el fondo,
arboleda bastante alta en los lados, un
espacio sin sombra en medio, en el que
campeaba un drbol muy grande aislado,
y 8e veian algunos otros arboles frutales
torcidos y erizados; cuadros de legum-
bres, un melonar, cuyas campanas bri-
llaban & la luz dela luna, y un pozo vigjo.
Aqui y all4 habia algunos bancos de
piedra, que parecian negros por estar
cubiertos de musgo. Los andenes estaban
rodeados de arbustos sombrios y rectos.

Juan Valjean tenia & su lado el co-
bertizo, cuyo techo le sirvié para bajar;
un monton de haces de leiia, y detras
de éste, apoyada en la pared, una estétua
de piedra, cuya faz mutilada solo era una
mascara informe, que aparecia vagamen-
te en la oscuridad.

El cobertizo era una especie de ruina,
en el que se veian cuartos desmantela-
dos, uno de los que solo tenia verdade-
ramente sotechado.

El gran edificio de la calle Droit-Mur,
que daba la vuelta & la callejuela de
Picpus, desarrollaba sobre el jardin dos
fachadas tiradas 4 escuadra. Las facha-
das interiores eran mucho ms ligubres
que por el exterior. Todas las ventanas
tenian rejas. Tras ellas no se veia luz.
Los pisos altos tenian tragaluces como
las carceles. Una de las fachadas pro-
yectaba su sombra sobre la otra, que
recaia en el jardin como inmenso pafio
negro.

No se veia otra casa. El fondo del jar-
din se perdia en la bruma y en la noche;
sin embargo, se divisaban confusamente
tapias que se entrecortaban, como si hu.
biese terreno cultivado mds alls, y ade-
més los tejados bajos de la calle Polon-
ceau.

No es posible figurarse jardin mas
solitario m1 més pavoroso. No habia na-
die en él, lo que era natural en aquellas
horas; pero parecia que nadie debia in-
ternarse en él, ni aun 4 medio dia.

Lo primero que hizo Juan Valjean fué

buscar los zapatos y calzarse, CY despues
entrar en el sotechado con Cosette, Eli

que huye nunca se cree bastante escon-
dido. La nifia seguia pensando en la
Thenardier y participaba del deseo de
ocultarse lo m4s posible.

Cosette temblaba y se pegaba 4 Juan
Valjean. Oian el ruido tumultuoso de la
patrulla, que registraba el callejon sin
salida y la calle; los golpes de las cula-
tas contra las piedras; las voces que daba,
Javert llamando & los espias que habia
apostado, y sus imprecaciones, mezcla-
das con otras palabras que no se oian
bien.

Al cabo de un cuarto de hora el ruido
tumultuoso empezé & alejarse. Juan
Valjean apenas respiraba.

Puso suavemente la mano sobre la
boca de Cosette. Pero la soledad en que
se encontraban era tan extrafiamente
profunda, que aquel ruido tan fuerte y
tan préximo apenas llegaba 4 ellos como
un eco. Parecia que aquellas paredes es-
taban fabricadas con las piedras sordas
de que habla la Escritura.

De stbito, en medio de la profunda
calma, se oy6 otro ruido, celeste, divino,
inefable, tan delicioso como el otro era
horrible. Era un himno que salia de las
tinieblas, un deslumbramiento de plega-
ria y de armonia en el oscuro y terrible
silencio de la noche; voces de mujeres,
pero voces que participaban 4 la vez del
acento puro de las virgenes y del acento
candido de los nifios; voces que no son de
la tierra, que se parecen 4 las que los
recien nacidos oyen aun y 4 las que los
moribundos oyen ya. Ese canto salia del
sombrio edificio que dominabael jardin.
Al momento de alejarse el extrépito de
los demonios, se acercaba el canto de un
coro de angeles,

Cosette y Juan Valjean cayeron de ro-
dillas.

No sabian lo que era esto, ni dénde se
encontraban, pero conocieron ambos, el
hombre y la niiia, el pecador y la ino-
cente, que debian estar arrodillados.

Lo extrafio de aquellas voces era que
no impedian que el edificio pareciese de-
sierto. Resonaban como un canto sobre-
natural en una mansion inhabitada.

Mientras cantaban las voces, Juan
Valjean no pensaba en nada. No veia
la noche, veia un cielo azul. Le parecia
se le abrian las alas que tenemos todos
dentro de nosotros mismos.

El canto se apagd. Tal vez habia du-
rado mucho tiempo. Juan Valjean no
podria decirlo. Las horas de éxtasis tie-
nen pocos minutos.

Habia vuelto 4 reinar el silencio, Nada
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se oia en la calle ni en el jardin, Lo que
amenazaba, asi como lo que inspiraba
confianza, se habia desvanecido. Bl
viento rozaba en lo alto de las paredes
algunas yerbas secas, que producian ru-
mor suave y lugubre.

VIL

Continuacion del enigma.

oplaba la brisa matutina, lo que in-
dicaba que serian ya las dos 6 las
tres de la mafiana.

La pobre Cosette continuaba callan-
do. Como estaba sentada al lado de
Juan Valjean é inclinaba la cabeza so-
bre él, creyé éste que se habia dormido,

Se incliné para verlo y se encontré con
que la nifia tenia los ojos enteramente
abiertos y aspecto pensativo, que alarmé
al pobre viejo. La infeliz no cesaba de
temblar.

—T'ienes suefio? la pregunté Juan Val-
jean.

—Tengo mucho frio, contest6 ella.

Un instante despues afiadio:

—Hst4 ahi todavia?

—Quién?

—La sefiora Thenardier.

Juan Valjean no recordaba ya que se
habia valido de este recurso para que no
hablase Cosette.

—Ah! dijo. Se ha marchado! No la te-
mas ya.

La nifia respiré como si la aliviaran
de un peso que la oprimia el corazon,

La tierra estaba himeda, el cobertizo
abierto por todas partes, el airecillo era
més fresco 4 cada instante. El buen hom-
bre se quit6 el leviton y arropé con él 4
Cosette.

—Asi tendras menos frio,

—8i, si, padre mio,

—Pues bien, espérame un momento;
vuelvo en seguida.

Salié del cobertizo y empezé 4 andar
alrededor del gran edificio, buscando el
mejor sitio donde abrigarse. Encontré
varias puertas, pero estaban cerradas, y
habia rejas en todas las ventanas del
piso bajo.

Cuando pas6 del 4ngulo inferior del
edificio noté que habia llegado junto 4
unas ventanas cintradas y apercibié en
ellas escasa claridad. Se levanté sobre
las puntas de los piés y miré por una de
estas ventanas. Daban todas 4 una vas-
ta sala, empedrada con grandes losas,
con arcos y pilares, enla que solo se
distinguia débil claridad y muchas som-
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bras. La luz provenia de una lémpara
encendida en un rincon. La sala estaba
desierta y en ella nada se meneaba, A
fuerza de mirar, creyé ver en tierra,sobre
las losas, un bulto que parecia envuelto
en una mortaja y que era semejante 4
una forma humana. Estaba extendido
boca abajo, la cara contra el suelo, y te-
nia los brazos en cruz y con la inmovili-
dad de la muerte. Podia tomarse por
una especie de serpiente que se arrastra-
ba por las losas: aquella figura siniestra
llevaba una cuerda al cuello.

La sala se llenaba de la bruma propia
de los sitios poco iluminados, que solo sir-
ve para aumentar su horror.

Juan Valjean confesé despues varias
veces que, aunque habia presenciado du-
rante su vida muchos espectdculos ligu-
bres, nunca habia visto ninguno tan
glacial y terrible como el que ofrecia
aquella figura enigmaética, realizando
desconocido misterio en aquel lugar
sombrio y entrevisto de noche. Era hor-
rible suponer que aquel bulto estuviera
muerto, pero era mas horrible todavia
suponer que estuviera vivo.

Tuvo, sin embargo, valor suficiente
para pegar la frente 4 los cristales y ob-
servar sise movia. Permanecid asi bastan-
te tiempo y la figura no hizo el menor
movimiento. De repente le sobrecogio ter-
ror inexplicable y huy6 corriendo hécia
el cobertizo, sin atreverse & mirar hacia
atrds. Se imaginaba que si volvia la ca-
beza veria aquella figura andar detras de
él, siguiéndole muy de cerca y agitando
los brazos.

Llegé jadeando al cobertizo. Se le do-
blaban las rodillas y sudaba por todo el
cuerpo.

Donde se hallaba? ¢Quién se habia
de imaginar encontrarse con esa especie
de sepulero en medio de Paris? ¢Qué era
aquella extrafia morada? ; Edificio 1leno
de misterio nocturno, que en la oscuridad
llama 4 las almas con la voz de los 4an-
geles, y que cuando acuden al llama-
miento las ofrece bruscamente aquella
espantosa vision, las promete abrirles la
puerta radiante del cielo y les abre la
puerta horrible de la tumba! ;Era real-
mente ese edificio una casa que tenia su
numero en una calle! No era un suefio!
Necesidad tenia Juan Valjean de tocar
las piedras para convencerse de que todo
aquello existia,

El frio, la ansiedad, la inquietud, las
emociones de aquella noche, le producian
verdadera fiebre, y todas estas ideas se
estrechaban en su cerebro,

Rraranl
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Acercose 4 Cosette, La pobre nifla es- | extraordinario era que el sonido del cas-
taba durmiendo. cabel seguia todos los movimientos de
aquel hombre. Cuando aquel se acerca-
XVIIL ba, el sonido se acercaba; cuando aquel
se alejaba, el sonido se alejaba tambien;
Se duplica el enigma. si hacia algun movimiento rapido, le
acompafiaba un trémolo; si se paraba, ce-
osette habia inclinado la cabeza|saba el sonido. Se comprendia que el
sobre una piedra y se quedd dor-|cascabel estaba atado & aquel hombre;
mida, pero eso, qué significaba? ¢Quién podia
Juan Valjean se senté 4 su lado y se|ser aquel individuo, que llevaba colgan-
quedé contemplandola. Poco 4 poco, 4|do una campanilla como un carnero 6
medida que la contemplaba, se iba cal-| como un buey?
mando y se posesionaba de su libertad| Haciéndose estas preguntas tocd las
de espiritu. manos de Cosette y sintié que estaban

Comprendia que desde entonces en|heladas.

adelante, mientras la nifia existiese,
mientras estuviera a su lado, no necesi-
taria nada mds que para ella, ni tendria
miedo de nada més que por ella.

Ni sentia que tenia mucho frio por
haberse quitado el leviton para abri-
garla.

A pesar de su ensimismamiento hacia
un rato que oia un ruido singular, que
gonaba en el jardin, como el ruido de
un cascabel que se agitase.

Le oia con claridad, aunque débil-
mente. Se parecia al sonido que produ-
cen los cencerros de los ganados cuando
pastan en el prado por la noche.

Juan Valjean volvi6 la cabeza, mird
y vi6 que habia dlguien en el jardin.

Un hombre andaba por medio de las
campanas del melonar, levantandose,
bajandose y parandose con movimientos
regulares, como si arrastrase ¢ extendie-
se alguna cosa por el suelo. Aquel hom-
bre parecia que cojeaba.

Juan Valjean se extremecid con el
temblor continuo de los desgraciados &
quienes todo es hostil y sospechoso. Des-
confian del dia porque contribuye & que
les vean, y de la noche porque parece
que ayuda & que les sorprendan.

Antes le extremecia que el jardin es-
tuviese desierto, y ahora se extremecia
de encontrar en él un hombre,

Pasé de los terrores quiméricos &4 los
terrores reales. Pensé que Javert y sus
auxiliares quizas no se habrian marcha-
do; que acaso habrian dejado en la calle
algunos espias, y que si aquel hombre le

descubria en el jardin, gritaria, creyén-
dole un ladron, y le entregaria. Tomoé
con suavidad 4 Cosette en brazos y dor-
mida y la colocd detras de un monton de
muebles y de trastos viejos, en el rincon
mas oculto del cobertizo.

Desde alli observé las acciones del in-

—Ay Dios mio! exclamé. Cosette! dijo

llaméndola en voz baja.

Pero la niiia no abri6 los ojos.
La sacudid vivamente y no se des-

perto.

—Bstard muerta! se dijo 4 si mismo,

poniéndose de pié y temblando.

Ideas horribles atravesaron su espiritu
confusamente. Hay momentos en que las
suposiciones mas horrendas nos asaltan
como una multitud de furias y fuerzan
violentamente los tabiques del cerebro.
Si las hacen nacer los séres que ama-
mos, nuestra prudencia sabe inventar
toda clase de locuras. Juan Valjean re-
cordé que el sueilo puede ser mortal
conciliado al aire libre en una noche
fria.

Cosette, palida, cayo 4 sus piés exten-
dida en tierra sin hacer ni un movimien-
to. Aspird su hélito y vi6 que respiraba,
pero su respiracion le parecié débil y casi
proxima & apagarse.

Cémo darla calor? Cémo despertarla?
Todo lo que no era pensar en ella se bor-
ré de su imaginacion y sali0 desatenta-
do del cobertizo.

i Era preciso absolutamente que antes
de un cuarto de hora Cosette tuviese
fuego cerca de ella y se acostase en una
camal

XIX.

El hombre del cascabel.

cluése derecho al hombre que aperci-
10¢bi6 en el jardin, llevando en la mano
un cartucho de dinero que saco del bol-
sillo del chaleco.

El hombre tenia la cabeza inclinada
al suelo y no vi6 que se le acercaba. En
cuatro brincos Juan Valjean estuvo 4 su
lado y le abordé, gritdndole:

dividuo que estaba en el melonar, Lo

—(Cien francos!
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vista.

El hombre di¢ un salto y levantd lanar,y ya habia colocado otras, .pues ha-

cia ya una hora que estaba dedicado &

—Os doy & ganar cien francos si me|este trabajo. Sus operaciones le obliga~

dais asilo esta noche.

ban 4 hacer los extrafios movimientos

La luna iluminaba de lleno el sem- que llamaron la atencion de Juan Val-

blante asustado de Juan Valjean.

—Qalla! sois vos, sefior Magdalena?

exclamé el hombre,
Este nombre, pronunciado 4 estas ho-
ras, en sitio solitario y por aquel desco-
nocido, hizo retroceder & Juan Val-
jean.
Todo lo podia esperar menos esto. Kl
que le hablaba era un campesino viejo,
cojo y encorvado; en la pierna izquier-
da llevabg una rodillera de cuero, de la
que pendia un cascabel grueso. No po-
dia ver su fisonomfa, porque se la ocul-
talf)ﬂai l}ia. oscuridad.
ombre se quité la go ij
temblando; ; sl o
—Dios mio! ¢Cémo estais aqui sefio
Magdalena? Jestis! ¢Por dénge ,ha.beig
entrado? Habeis caido del cielo? Eso no
serla extraiio, que si alguna vez caeis
del cielo serd. Pero, cémo os encuentro!
sin corbata, sin sombrero y sin levita!
¢Sabeis que darfais miedo “al que no os
conociera? Sin levita! Pero, Diog mio!
es que 8e vuelven ahora locos los santos?
Cémo habeis podido entrar aqui?
El buen hombre hablaba con una vo-
lubilidad en la que no se descubria la
menor inquietud; sus palabras se alcan-
zaban unas & otras y se expresaba con
asombro, en el que se traslucia ingénua
honr&dgz.
—Quién so0is y qué casa es esta -
gunt6 Juan Va.ljgan. e
—Pardiez! Esto es magnifico! contes-
t6 el viejo! {Me habeis colocado vos en
esta casa y me lo preguntais! ;De veras,
no me conoceis?
—No, le contesté Juan Valjean. ¢Como,
pues, me conoceis vos?
—Porque me habeis salvado la vida
le respondid el buen hombre, :
Entonces cambié de postura y la luz
de la luna iluminé su fisonomia, Juan
yal,%ean reconocié al viejo Fauchele-
ent.

—Ahora si que o '
e que os conozco, replic el

—Me alegro mucho, le dijo el viejo
con acento de reproche,

—Y qué haceis aqui?

—Pues estoy cubriendo los melones,

En efecto, Fauchelevent, en el mo-
mento en que se acercd 4 él Juan Val.
Jean, tenia en la mano el extremo de
una estera que extendia sobre el melo-

Jean desde el cobertizo,

El viejo continué:

—Comprendi que v4 4 helar, porque
la luna es muy brillante, y me dije 4 mf
mismo: Voy 4 poner los carricks 4 log
melones.,

En seguida, riéndose y mirando 4
Juan Valjean, afiadi6:—Debjais tambien
haber vos hecho lo mismo. ¢Cémo es que
vals asi?

Viendo Juan Valjean que este hom-
bre le conocia al menos por el sefior
Magdalena, continué siendo cauto y mul-
tiplicaba sus preguntas, trocando extra-
fiamente los papeles. Aqui el intruso era
el qu% interrogaba.

—¢Qué significa la campanill
llevais en la rodilla? : 1
—Ah!.. esto es para que evitéen mi
prese(x_}ndcla.' .

—L0mo'... para que huyan de vos?..,
El tio Fauchelevent guylrﬁé el ojo de
un modo inexplicable y dijo:

—En esta casa no hay més que muje-
res; muchas de ellas son jévenes, y segun
parece, mi presencia es peligrosa. El cas-
cabel las avisa, y cuando me acerco &
ellas se alejan.

—Pues qué casa es esta?

—Toma! Si lo sabeis!

—No, no lo sé.

.—¢Pues no me colocésteis aqui de jare
dinero?

—Respondedme como si no supiera
nada.

—Pues bien; este es el conven
Petit-Picpus, -
Juan Valjean iba coordinando sus
recuerdos. La casualidad, es decir, la
Providencia le lanzé precisamente en el
convento del barrio de San Antonio, en
el que admitieron por recomendacion
suya al tio Fauchelevent, que se estro-
peé cuando cayé debajo de la carreta,
Repiti6, pues, como hablandose 4 si
mismo:

—El convento del Petit-Picpus!..,
—Pero vamos al caso, replicé Fauche-
levent; jcomo demonios habeis entrado
aqui? Por santo que seais, soisun hom-
bre, y aqui no entran los hombres.
—Pues vos entrais,

—Nadie entra més que yo,

—>Sin embargo, repuso Juan Val jean,
s preciso que yo me quede aqui,

—Ah, Dios x{uoz...q s
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Juan Valjean se acercé mas al viejo y |habia puesto un pedazo de queso, pan de

le dijo con voz grave:

cebada, una botella de vino y dos vasos.

—Tio Fauchelevent, os he salvado la|El jardinero decia 4 Juan Valjean, po-
vida. niéndole una mano en la rodilla:

—No lo olvido, y os lo recordsé, res-
pondif el viejo.

—iSefior Magdalena, no me habeis re-

conocido en seguida! jSalvais la vida &

—Pues hoy podeis hacer por mi lo que |las personas y despues las olvidais! {Sois

en otra ocasion hice por vos.
Fauchelevent cogié con sus arruga-
das manos las robustas de Juan Valjean
y permanecié unos minutos sin poder
hablar; por fin exclamé:
—Ojala pueda hacer algo por vos! Si

un ingratol...

XX.

Relacion retrospectiva.

puedo salvaros la vida, disponed de mi @03 acontecimientos que hemos des-

como querais, seflor alcalde.

crito con orden inverso ocurrieron

La alegria transfiguraba el rostro del |del modo més sencillo.

viejo, que aparecia resplandeciente.

Cuando Juan Valjean, la noche del
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Algun tiempo despues, la Prefectura|la histori
2 . a historia
del Sena-y-Oise pasé & la Prefectura |4 Montfermqe:le. ¢

y0 Javert cuando llegé
Ante la presencia d%l

una nota sobre el robo de una nifia, ve- [abuelo se desvanecis Juan Valjean

rificado, se decia en ella, en la ald '
: ' ; ea de| Sin embargo, Ja '
ﬁl.gnt[fiermell. ‘Decia la nota que una|nas pregunta% 4 g?l?:; cligtggd(li]
11a de siete & ocho afios, que su madre | historia de Thenardier y fu;o
]

habia entregado 4 un posadero del pais,

fué robada por un desconocido; la nifia|ba el abuelo de la nifia? Thena

respondia al nombre de Cosette y era
hija de una tal Fantina, que murié en el
hospital, no se sabe dénde ni euando.
Esta nota, que lleg6 4 las manos de Ja-
vert, le hizo reflexionar,

Le era muy conocido el nombre de
Fantina. Recordaba que Juan Valjean
le hizo reir pidiéndole un plazo de tres
dias para ir 4 buscar 4 la hija de la su-

jo algu-
as 1tan la
. L ] n '- ;
gulentes:—JQuién era y c6mo se ll:gasal-
. I} . rd- £
pondid, candidamente al parecer:fﬁ: ?121
labrador rico. He visto sy pasaporte y
creo que se llama Gruillermo Lambert,

Lambert es un apellido tranquiliza-
dor. éayel('lt regresd 4 Paris,

—UHs indudable que Juan Valj

lably : jean ha

e .
bélé?f.to, se dijo 4 sf mismo; 80y un im-

—Qué quereis que haga? le preguntd. |dia en que Javert le prendi6 junto al le- Principiaba 4 olvidar ests, historia,

—Luego os lo explicaré. ¢Teneis algu-|cho mortuorio de Fantina, se escapo de
na habitacion? la carcel municipal de Montreuil-sur-
—Tengo una casucha aislada, detras|Mer, la policia supuso que se habria re-
de las ruinas del antiguo convento, que |fugiado en Paris. Porque Paris es el
est4 muy oculta; en ella hay tres habita- |mare magnum donde todo se pierde; todo
ciones. desaparece alli como en el seno del mar.
La casucha estaba tan oculta detras|No hay bosque que oculte al hombre
de las ruinas y tan bien situada para que|como la muchedumbre; esto lo saben
nadie la viese, que Juan Valjean no la|muy bien los fugitivos, y se arrojan en
habia visto. Paris como en un abismo, pues hay
—Bien, contesté el ex-alcalde: ahora|abismos que salvan. La policia lo sabe

tengo que pediros dos favores. tambien, y por eso busca en Paris lo que
—Qué favores? se ha perdido en otras partes. Busco,

sodicha joven. Recordd tambien
) i : _que|cuando en Marzo §

glu;% mValgea.n fué detenido en Paris en|un extrafio persog:jéggéeoyﬁag?t};lbar o
- encia,eg 0 ﬁn q}]e iba 4 subir en la di-|la parroquia de San Medardo 3 ein
digcios ha,k?i onlls ell;mellt y algunos in-|conocian por “el mendigo que,c{é. ilinf 4
s vea;n ec obpxeer que era la|na,. Deciase que dicho personaje era gs-
s qule ds_u 12 en aquella di-|rentista de nombre desconocido un
excursio;np ?:‘Sl el dia anterior hizo una|vivia solo con una nifia, de ocho z;,“y ; 1e

. por los alrededores de Montfer-|que no sabia de su vida, més qu eis &
33:5 ,te}’«';-&que e}? la aldea nadie le vi6.|ba de llegar de Montfermeilq Ael .
o 1:(; : &loue acer en Montfermeil? No|otra vez en los oidos de J avel.*t la sonlar
toncesplo adiv?nvgngfti%apg;o g i}\}fle;‘% (laln- bra ﬁé[pntfer_tqeil, le llamé la, atenciolfaiﬁ]a;
blo la hija de Fantinay Juan Va,l'ea,?l- megr;ig (ile‘i'le‘]o N e o bl

[ ] ’ 0’ .
fué 4 buscarla. Robé 4 ésta un descf)no- frgcuen%es lim%lsxcll;i (li: gaﬁ:éigegsg(gog;(io

—El primero, que no digais 4 nadie lo
que sabeis de mi; y el segundo, que no
trateis de enteraros de lo que yo no o8
diga.

—Como os plazca. Sé que habeis de
proceder con honradez y que sois siem-
pre un hombre de bien. Ademés, me ha-
beis eolocado aqui y soy vuestro. Hstoy
4 vuestras érdenes.

—Pues no se hable més  de esto. Aho-
ra venid conmigo. Vamos & buscar 4 la
niiia.

—Ah! exclam6 Fauchelevent. ;Hay
aqui una nifial...

No dijo una palabra més y siguid &
Juan Valjean como el perro sigue & su
amo.

A la media hora escasa Cosette ya
dormia en la cama del jardinero, ilumi-
nada por lallama de un buen fuego.
Juan Valjean se habia puesto la corba-
ta, el leviton y el sombrero, que antes
arrojo por encima de la tapia y que en-
contro despues.

Mientras se ponia la levita, Fauchele-
vent, se quité el cascabel de la rodilla y
lo colgé de un clavo, en el que lucia
como un adorno de la pared. Los dos
hombres se calentaban apoyados de co-

pues, alli al ex-alcalde de Montreuil-sur-

Mer. Llamaron 4 Paris 4 Javert para

auxiliar 4 la policia en la persecucion de

aquel, y el celoso inspector contribuyoé en

gran parte 4 la captura de Juan Valjean.

El sefior Chabouillet, secretario de la

Prefectura en la época del conde Anglés,

se fij6 en el celo é inteligencia de Javert
en esta ocasion, y consiguié que fuese
incorporado & la policia de Paris el ins-
pector de Montreuil-sur-Mer, en cuya
capital prestd honrosos servicios.

Ya no se acordaba de Juan Valjean,
porque estos perros que estn siempre en
acecho olvidan el lobo de ayer por el
lobo de hoy, cuando en el mes de Diciem-
bre de 1823 leyé un periédico, él que
nunca leia ninguno; pero como monar-
quico quiso saber los detalles de la en-
trada triunfal del “principe generalisi-
mo, en Bayona. Al terminar el articulo
que le interesaba, le 1lamé la atencion
en lo ultimo de la plana un nombre, el
nombre de Juan Valjean, El periédico
anunciaba que el presidiario Juan Val-
jean habia muerto, y publicaba el hecho
con tal formalidad, que Javert lo.creyo,
limitdndose & decir: Ese es el mejor regis-
tro, Despues dejo el periédico y no penso

dos sobre una mesa, en la que el viejo

ya més en esto.

SR o bl v 4

pldo. Quién seria éste? ¢Seria Juan Val-
Jean? No; el expresidiario habia muerto.
Javert, sin decir nada 4 nadie, hizo un
viaje & Montfermeil; creia poner en claro
alli este asunto y no fué asi, |
Despechados los Thenardier, habian
charlado con exceso. La desaparicion de
la Alondra hizo mucho ruido en la al-
dea, y al hecho se le daban mil versio-
nes, concluyendo por creerle un rapto.
Pero cuando 4 Thenardier le pasé6 la
primera impresion, con su admirable ins-
tinto comprendié en seguida que no le
convenia molestar al fiscal, y que si se
quejaba del rapto de Cosette, esta queja
le daria por primer resultado atraer so-
bre si y sobre sus muchos negocios tur-
bios la penetrante mirada de la justicia,
Los buhos no quieren que se les Hcerque
nunca una luz, ¢Coémo se justificaria de
los mil quinientos francos que habia re-
cibido por ella? Di6, pues, media vuel-
ta, puso mordaza 4 la boca de su mujer
y se hizo el asombrado cuando le habla-
ron del robo de la wifia. Nada sabia: se
lamentd en el momento de separarse tan
gronto de su “nifia querida,, pero como
su abuelo, habia ido 4 buscarla, es muy

natural que se la llevase. Aun afadia 80, hasta la casucha

que el abuelo habia hecho bien. Esta fué

menores:—El rentista era un h -
rafio; solo salia de noche; no ha%ﬁ%l:(glll
nadie més que 4 los pobres algunas ve-
Ces; no permitia que nadie se le acercase
Llevaba un leviton feq y viejo, de color
de ocre, que valia muchos milloneg por-
que estaba forrado de billetes de Banco
Estos detalles excitaron la curiosidad
de Javert, y con el objeto de ver de cerea,
4 ese personaje extraordinario sin llamar-
le la atencion, se disfrazé un dia con el
traje del pertiguero y ocupo el sitio en
g;e:j:l mendlg&) e acurrucaba todas las
8, rezando ' '
romied y espiando al mismo
El “individuo sospechoso,, se acercd 4
Javert, que estaba vestido de pordiosero
y le di6 limosna. Javert levant¢ la cabe-
za y l_e mird, y la misma impresion que
produjo en Juan Valjean la vista de Ja.
vert, produjo en éste la vista de] presi-
dla.wl‘.lo, pues le reconocid.
Sin embargo, como era de noche pudo
equivocarse, y la muerte de Juan Val-

jean era oficial. Javert dudaba, y como

era hombre escrupuloso, d
ombre ¢ udand
prendia & nadie. : et

Sigui6, pues, al “individuo sospecho-
Gorbeau, é hizo ha-

blar & la vieja, lo que no le fué diffcil,
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Esta le confirmé lo del leviton forrado
de billetes y le refirid el episodio del bille-
te de mil francos, que ella vié y que ella
fué 4 cambiar. Javert se puso & escuchar
.4 la puerta del misterioso huésped, espe-
rando oir el sonido de su voz; pero Juan
Valjean vié laluz por la cerradura y
chasqueo al espia guardando silencio.

Al dia siguiente Juan Valjean se mar-
ché de la casa. La vieja oyo el ruido de
la pieza de cinco francos que se le cayoé
en tierra, y al oir ruido de dinero com-
prendio que iba 4 mudar de domicilio el
huésped, y fué apresurada & avisar 4 Ja-
vert.

Por la noche, cuando salia Juan Val-
jean de la casucha, Javert, acompaiado
de dos hombres, estaba esperando que
saliera oculto tras los arboles del boule-
vard.

Javert pidi6 fuerza & la Prefectura sin
decir el nombre del individuo que que-
ria prender. Era un secreto que queria
guardar por tres razones: La primera,
porque cualquier indiscrecion podia des-
pertar las sospechas de Juan Valjean;
la segunda, porque era prestar un gran
servicio apoderarse de un antiguo presi-
diario escapado, que se le cree muerto, y
que clasifico la justicia entre los malhecho-
res de la peor clase, servicio que segura-
mente los antiguos polizontes de Paris
no dejarian prestar al novato Javert; y
tercera, porque era artista y tenia aficion
4 lo imprevisto; no le gustaban los éxi-
tos anunciados, porque se les desflora
ocupéandose de ellos antes de tiempo. Le
complacia elaborar sus grandes obras
en la oscuridad y manifestarlas despues
bruscamente.

Javert seguia & Juan Valjean de ar-
bol en arbol, desde una esquina de calle
hasta la otra, sin perderlo de. vista un
solo instante. Pero, dpor qué no le dete-
nia? Porque dudaba aun que fuese él.

BEs preciso recordar que en aquella
época la policia no obraba con entera
libertad: la prensa libre la tenia & raya.
Algunas detenciones arbitrarias, que
denunciaron los periédicos, cuyas denun-
cias llegaron hasta las Camaras, intimi-
daron 4 la Prefectura. Atentar 4 la
libertad individual era un hecho grave.
Los agentes temian equivocarse, porque
el prefecto los hacia responsables, y su
error les costaba ser destituidos. Figu-
raos el efecto que hubiera producido en
Paris este breve parrafo, reproducido en
veinte periédicos:—“Ayer un anciano de
cabello blanco, respetable rentista, que
e paseaba con una nifia de ocho aiios,

nieta suya, fué detenido y conducido al
deposito de la Prefectura como desertor
de presidio.,, ‘

Repitamos, ademds, que Javert tenia
sus escrupulos; las objeciones de su con-
ciencia se unian 4 las prevenciones del
prefecto. Dudaba.

Juan Valjean, de espaldas & él, se-
guia su camino en la oscuridad, La
tristeza, la inquietud, la ansiedad, el
abatimiento, la desgracia de verse obli-
gado 4 huir de noche y buscar & la
ventura un asilo en Paris para él y para
Cosette, habian cambiado de tal mane-
ra el modo de andar de Juan Valjean y
habian dado & todo su cuerpo tal aspec-
to de senectud, que la policia, encarnada
en Javert, podia equivocarse, y se equi-
vocd. La imposibilidad de acercdrsele
mucho, su traje de preceptor emigrado,
la declaracion de Thenardier, que le re-
conocia por abuelo de Cosette, y la creen-
cia de que habia muerto estando en
presidio, aumentaban la incertidumbre
que crecia en el espiritu de Javert.

Hubo un instante en el que le ocurrié
la idea de detener bruscamente & Juan
Valjean y de pedirle los documentos.
Pero si no era Juan Valjean, si no era
un honrado rentista, seria probablemen-
te algun bribon muy versado en la
oscura trama de los crimenes de Paris,
algun jefe de alguna partida peligrosa,
que daba limosna para ocultar sus fe-
chorias. Tendria sin duda compaiieros
y sitios donde esconderse. Las vueltas y
rodeos que daba parecia que indicaban
que no era un hombre de bien. Dete-
nerle de repente era “matar la gallina
de los huevos de oro,. ¢Qué inconve-
niente habia en esperar? Javert estaba
seguro de que no se le escaparia.

Caminaba, pues, bastante perplejo,
haciéndose & si mismo muchas pregun-
tas sobre el personaje enigmatico.

Solo al llegar & la calle Pontoise, y &
tavor de la viva claridad que salia de
una taberna, reconoci6é definitivamente
4 Juan Valjean.

En el mundo hay dos clases de séres
que tiemblan profundamente: la madre
que encuentra al hijo perdido y el tigre
que encuentra su presa.

En aquel instante Javert fué acometi-

do de este profundo extremecimiento.
Al tener la seguridad de que aquel
hombre era el temible presidiario Juan

Valjean, notd que en su persecucion solg

le acompafiaban dos individuos, y pidio
un refuerzo al comisario de policia de la
calle de Pontoise. Antes de coger una

LOS MISERABLES,

zara de espino se deben poner los guan-
es.

Este retardo y la parada que hicie-
ron al entrar en la encrucijada Rollin
para dar instrucciones 4 sus agentes, les
hicieron perder la pista del perseguido.
Javert, sin embargo, adiviné que querria
poner el rio entre él y sus perseguidores.
Inclind la cabeza y reflexioné como un
sabueso que olfatea la tierra para descu-
brir el camino, y con su poderosa recti-
tud de instinto se fué derecho al puente
de Austerlitz. Una palabra del guarda
le enteré de lo que queria saber.—;Ha-
beis visto pasar 4 un hombre con una
nifia?—Si, y le hice pagar por los dos,
le contest6 el encargado de la cobranza.
Javert llegd al puente 4 tiempo para ver
a Juan Valjean, al otro lado del rio, 1le-
vando & Cosette de la mano, atravesar
el espacio alumbrado por la luna. Les
vi0 entrar en la calle del Chemin-vert-
Saint- Antoine; se acordé del callgjon sin
salida de Genrot, situado comn una
trampa, y de la salida unica de la calle
Droit-Mur 4 la de Picpus. Le cogié las
vueltas, como dicen los cazadores, y en-
vi6 en seguida 4 uno de sus agentes 4
guardar aquella salida. Vi6 una patrulla
que volvia al cuerpo de guardia del Arse-
nal; la pidié auxilio é hizo que le escol-
tase. En semejante juego los soldados
son triunfos siempre. Por otra parte, es
un axioma que para cercar 4 un jabali
8 necesita ciencia de monteria y mu-
chos perros. Despues de combinar estas
disposiciones, creyendo tener cogido 4
Juan Valjean entre el callejon sin sali-
da de Genrot por la derecha, su agente
por la izquierda y él por detrds, sacé la
tabaquera y tomo un polvo.

Despues se puso 4 maniobrar.

Tuvo un momento de alegria infer-
nal: dejé que su presa fuera mas ade-
lante, sabiendo que la tenia al alcance
de sus garras, pero deseando retardar
todo lo posible el momento de apoderar-
se de ella, gozando con tenerla cogida y
verla andar con libertad, contemplan-
dola con la mirada voluptuosa de la
arafia que deja revolotear & la mosca,
0 como el gato que deja correr al raton.
La uiia y la garra tienen la sensualidad
monstruosa que goza en ver movimien-
tos medrosos del animal que aprisionan
gus tenazas. Javert gozaba al ver soli-
damente unidas las mallas de su red.
Estaba seguro del triunfo; para conse-
guirle no necesitaba més que cerrar la
mano. Con el séquito que llevaba era
imposible la resistencia, por enérgico, vi-

goroso y desesperado que estuviese Juan
Valjean.

Javert se adelant6 lentamente, miran-
do y registrando al paso todos los rinco-
nes de la calle, como si fuesen los bolsillos
de un ladron.

Cuando llegé al centro de la red no
encontré en ella la mosca.

Calctlese su desesperacion.

Pregunto al centinela que colocé 4 la
salida de las calles Droit-Mur y Picpus;
este polizonte, que habia permanecido
inm6vil en su puesto, no vi6 salir 4
nadie.

Sucede & veces que un ciervo se esca-
pa, teniendo sobre él la jauria, y enton-
ces los cazadores mas expertos no saben
qué decir.

En uno de estos casos Artouge ex-
clamé:

—His0 no es un ciervo, es un brujo,

Javert podia prorumpir en la misma
exclamacion, :

Su desengaiio le hizo sentir en los pri-
meros momentos furor y desesperacion,

Asi como Napoleon cometid errores en
la guerra de Rusia, Alejandro en Ia de
la India, César en la de Africa y Ciro en
la de Escitia, Javert los cometié en la
campaila contra Juan Valjean.

Err6 quizds en no reconocer 4 la pri-
mera ojeada al presidiario, Hizo mal en
no apoderarse de él sencillamente en la
casucha Gtorbeau. Hizo mal en no pren-
derle cuando positivamente le conocié
en la calle de Pontoise. Hizo mal en
ponerse de acuerdo con su gente en la
encrucijada Rollin, que iluminaba la
luna. Los consejos son 1tiles ciertamente
y deben seguirse los de los sabuesos, que
merecen crédito, porque el cazador no
debe creer nunca que toma demasiadas
precauciones cuando ojea 4 animales tan
astutos como el lobo y el ex-presidiario.

Javert, preocupandose demasiado en
apostar los sabuesos, espanté 4 la fiera,
dandole viento de cara, y la ahuyento.
Hizo mal, sobre todo desde que hall6 su
pista en el puente de Austerlitz, en de-
dicarse al juego formidable y pueril de
tener 4 un hombre como el antiguo pre-
gidiario sujeto del cabo de un hilo. Se
creyé mds fuerte de lo que era y se atre-
vid & jugar 4 los ratones con un leon;
pero al mismo tiempo se crey6 demasiado
débil, porque pidi6 refuerzo; precaucion
que le fué fatal, porque le hizo perder un
tiempo precioso.

Javert cometio todas esas faltas y era,

sin embargo, uno de los espias més
astutos y prudentes que han existido,




